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Dokumento paskirtis
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Programos Monas MS paskirtis

Programa Monas MS tai taikomuyjy programy paketas skirtas centralizuotos apsaugos ir stebéjimo

pultuose priimtiems pranesimams atvaizduoti, apdoroti ir kaupti.

Reikalavimai kompiuteriui ir tinklui

Programy paketas Monas MS gali biti jdiegtas viename kompiuteryje arba keliuose, sujungtuose j

bendrg tinklg, kompiuteriuose. Programai Monas MS v2.35 diegti turi bati naudojami kompiuteriai, kuriy
parametrai ne blogesni nei nurodyti lenteléje.

Operacinés sistemos

32 bit (esant 2000 - 5000 obj.) 64 bit (esant > 5000 objekty)
Procesoriaus daznis: 22 GHz Procesorius: ne blogesnis kaip Intel 17
RAM: 2-4 GB laisvy RAM: 6 GB laisvy
Vietos diske: 100 GB laisvos vietos Vietos diske: 100 GB laisvos vietos
Vietos duomeny bazei: Vietos duomeny bazei:

150 GB laisvos vietos 500 GB laisvos vietos

(20 000 objekty =7 GB/mén.)

Windows XP, Win 7 Win7

Windows Server 2008
Hardware Raid (keli lygiagretis diskai)

Pastaba:

Diegiant tinkle atskirg Monas MS client darbo vietq, naudojamo kompiuterio parametrai gali biti

prastesni. Pakanka reikalavimy, keliamy kompiuteriui OS Win XP diegimui.

Naudojant programa stebéjimo pulte taip pat turi bti numatyta:

1)

2)

3)
4)

Reikiamas nuosekliy RS232 prievady kompiuteryje, kuriame diegiamas Monas MS server, skaiCius
naudojamai priémimo jrangai jungti. Rekomenduojama nenaudoti peréjimy i§ USB ar kitokiy
»gudrybiy”“. Racionalu naudoti prievadus jstatomus j kompiuterio motinine plokste;

Spalvoto vaizdo monitoriai, kuriy parametrai: ekrano jstrizainé ne maziau 17 coliy (43 cm), ekrano
krastiniy santykis 16:9, skiriamoji geba ne blogesné kaip 1280x1024;

Bent viena garso kolonélé garsiniams signalams atkurti;

Rezervinio maitinimo Saltinis, uztikrinantis nepertraukiama stebéjimo pulto veikimg bent 1-2 valandas;

Kompiuterio veikimas Ethernet tinkle:
Diegiant programg Monas MS keliuose darbo vietose, kompiuteriai privalo veikti viename bendrame tinkle.

1)

2)

3)

4)

Tinklo greitaveika turi bati pakankama dideliems duomeny srautams perduoti (ne maZiau kaip 10
Mbit/sek.). Racionalu organizuoti atskirg centralizuoto stebéjimo pulto potinklj ir blokuoti
nesankcionuotg jsiterpima j jo veikima;

Jei naudojamas elektroninis Google Zemélapis turi bati uZtikrintas iSorinis rySys su serveriu,
konfiglruotas marsrutizatorius bei padaryti reikiami prievady nukreipimai (port forwarding);

Jei naudojamas rySys su greito reagavimo grupémis turi bati uztikrintas iSorinis rySys su automobilio
Garmin navigatoriumi per rysio jrangg Al TRAX, konfiglruotas marsrutizatorius bei padaryti reikiami
prievady nukreipimai (port forwarding);

Jei vykdomas SMS perdavimas vartotojams, turi bGti uztikrintas iSorinis rySys su operatoriaus SMS
centru, konfigliruotas marsrutizatorius bei padaryti reikiami prievady nukreipimai (port forwarding)
arba jrengtas lokalus SMS modemas su pasirinkto operatoriaus SIM kortele;
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5) Jei bus diegiama ir naudojama techniko WEB darbo vieta, programa turi biti diegiama ne Zemesnéje
kaip OS Win7 ir jjungtas IIS (Internet Information Service) v7+ su jjungtu ASP.NET nustatymu bei
konfigliruotas marsrutizatorius, kad srautas per prievadg 3800 buty nukreiptas j kompiuterj, kuriame
instaliuotas Monas MS WEB,;

Programos Monas MS diegimui rekomenduojama kompiuterinio tinklo struktlira parodyta paveiksle.
Siekiant iSvengti nesankcionuoto jsiterpimo j stebéjimo pulto darbg, numatyti du atskiri (pulto ir biuro)

potinkliai.
|
)
@nks

TR

Monas MS server Monas MS Monas MS client 1 Monas MS client 2 Monas MS client n

duomeny bazé I l

Prie kompiuterio, kuriame jdiegta Monas MS server programa, jungiama visa informacijos priémimo
jranga. Monas MS server programag ir duomeny baze galima diegti viename kompiuteryje. Dideliuose pultuose
(kur numatoma desSimtys tikstanciy saugomy objekty) efektyvu panaudoti galingg serverj. Rekomenduojama
duomenis kaupti ir saugoti atskirame backup serveryje. Patogiam prisijungimui tame pat kompiuteryje verta
jdiegti Monas MS client administratoriaus darbo vieta.

Kitos Monas MS client darbo vietos diegiamos atskiruose kompiuteriuose, atsizvelgiant j vykdomy pulte
uzduodiy rata.

WAN

B!

PULTO potinklis

Programos jdiegimas

Pagrindinj programos rinkinj sudaro MS SQL Server 2008 R2 duomeny baziy valdymo sistemos
aplinkoje veikianti duomeny bazé Monas.Net Database, Monas MS server ir Monas MS client programos.
Programos veikimo savybéms nurodyti naudojamas apsauginis prieigos USB raktas. Jo veikimui uZtikrinti batina
jdiegti Sentinel tvarkykle. Sios programos diegiamos paeiliui nurodyta tvarka:

1) duomeny bazé Monas.Database;

2) Monas MS server;

3) Monas MS client;

4) Sentinel tvarkyklé;

Jdiegus Monas MS server, darbalaukyje atsiranda programos Station piktograma. Si programos dalis
reikalinga, naudojant NAV programinj modulj, rysio su judriaisiais ekipazais prievadui nustatyti.

Norint uZztikrinti nuotolinj instaliatoriaus prisijungimg prie programos, papildomai diegiamas
programinis modulis Monas MS WEB.
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Visos kitos programos naudojimo galimybés nurodomos apsauginiame prieigos rakte ir papildomo
programy jdiegimo nereikalauja.
Pastaba:

Diegiant programqg Monas MS viename kompiuteryje, nurodomas realus kompiuterio IP adresas
(lokalus 127.0.0.1 arba tinkle suteiktas, pvz.: 192.168.X.X).

Diegiant programgq tinkle, pirma atliekamas tinklo konfigdravimas ir nustatomi jrenginiy IP adresai.
Programos diegimo ar konfigravimo metu nurodomi realiis kompiuteriy IP adresai.

Duomeny bazés instaliavimas.
Atverkite Monas MS v2.35 install katalogo Database pakatalogj ir dukart pele spragtelkite programos
jdiegimo failg setup.exe .

InstallShield Wizard

Monas Net Database requies the following items ta be installed on your computer. Click
(=¥ Install to begin installing these requirements:

Status | R |
Pending Microsoft SO Server 2008 Express FITM (+35)

Cancel

Atsivérusiame InstallShield Wizard lange, spustelékite mygtuka Install.

Installshield wizard

- Monas.Met ['atabase requires the following items to be installed on your computer. Click,
L==1  |nstall ta begin installing these requirements.

Statuz | Reguirement ‘
Instaling  Microsoft SOL Server 2008 Express RTM [x86]

9b1e1f0al906c39bec2afbd) setup.exe.
Microsoft (RY SQL Server 2008 Setup 10.00.1601.01
Copyright (c> Microsoft Corporation. All rights reserved.

Installing Microsaft SOL Server 2008 Express RTM [xB6]
[ 1

Iristall I Cancel

Pastaba:
Cia ir toliau atsivérus operacinés sistemos langui, jo neuZverkite. Palaukite, kol operaciné sistema jj pati
uzvers. Laukti gali tekti kelias minutes.

Pasirodzius kompiuterio perkrovimo uzklausai, nuspauskite mygtuka Yes.

Monas.Met Database il

’ ?l’/ The installation of Monas Met Database requires a rebook, Click Yes to restark now or Mo if wou plan to restart laker,
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Persikrovus kompiuteriui, atsivérusiame Database programos jdiegimo vedeklio lange, spustelékite
mygtukg Next.

Welcome to the InstaliShield Wizard for
Monas.Net Database

The InstaliShield(R) Wizard will install Monas.Net Database on
your computer. To continue, dick Next.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties. "h

Atsivérusiame Database vartotojo informacijos lange, spustelékite mygtuka Next.

& Monas.Net Database - InstallShield Wizard x| {i§ Monas.Net Database - Installshield Wizard x|

Customer Information Database Server
Please enter your information, Select database server and authentication method
User Mame:

F]

Qrganization:

Database server that wou are installing ko:

ﬂ Browse...

Connect using:

% windows authentication credentials of current user

~ Server authentication using the Login ID and password below

Liogin 10 |sa

Password: I oo

[larme of database catalog:

| Browse. ..

Installshield Inistallshisld

< Back I flexk = I Cancel | < Back fext > I Cancel |

Atsivérusiame Database duomeny bazés serverio lange, spustelékite mygtuka Next.

{& Monas.Net Database - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation,

Click Install ko begin the installation,

IF ywou wantk ko review or change any of vour installation settings, click Back, Click Cancel to
exit the wizard,

InstallShield

< Back T Inskall Cancel |

Atsivérusiame Database programos jdiegimo pradzios lange, spustelékite mygtukg Install.
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Pastaba:

Jei rodoma programos diegimo klaida, patikslinkite duomeny bazés jdiegimo vietq. Jvairis kompiuteriai

skirtingai vadina katalogus.
Tam:

Nurodykite reikiamg duomeny baze. Nuspauskite mygtuka Browse... ir nurodykite kitg diegimo vieta.
Jei jdiegimas nevyksta, gali tekti pasirinkti Server authentication using the Login ID and password
below, nurodyti prisijungimo vardg sa ir slaptazodj root bei tuomet nuspausti mygtuka Next.

i'-.%‘ Monas.Net Database - InstallShield Wizard il

From the list of servers below, select the database server you
would like to target,

InistallShield
Cancel |

o 1]

i'-.%‘ Monas.Net Database - InstallShield Wizard

Database Server

Select database server and authentication method

Database server that you are installing to:

DELL-LATITUDE|SQLEXPRESS

Connect using:
" wWindows authentication credentials of current user

{* Server authentication using the Login ID and password below

Login IC: |sa

Password: I P

Mame of database catalog:

Browse.., |

InstallShield

< Back | Mext = | Cancel

Atsivérus kompiuterio paleidimo i$ naujo reikalavimo langui, spustelkite mygtuka Yes.

i'-:!“J Monas.Net Database Installer Information

Y

Wiou musk restart your system For the configuration
changes made to Monas. Met Database to take effect.
Click Yes ka restart now or Mo if wou plan to restart
later,

x|

Mo

Kompiuteris pasileis veikti iS naujo automatiskai ir galésite pratesti jdiegima.

Atsivéres Database programos jdiegimo langas rodo diegimo procesa.

{& Monas.Net Database - InstallShield Wizard o (s .1

Installing Monas.Net Database

The program features you selected are being installed,

Please wait while the InstallShisld Wizard installs Monas. Met Database. This
may take several minutes,

Status:
Executing S0L Install Script...

Inistaflshield

pr— I Hext > | P

1@ Monas.Net Database - Installshield Wizard

Installshield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed Monas. et
Database. Click Finish to exit the wizard,

< Back cance|

Database programos jdiegimo procesui baigti, spustelékite mygtuka Finish.
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Monas MS server programos jdiegimas.

Atverkite Monas MS v2.35 install katalogo pakatalogj v2.35 ir dukart pele spragtelkite programos
jdiegimo bylg Monas MS server setup.exe .

MonasMS Server - InstallShield Wizard

oy Monasis Server requires the Following items to be installed on ywour computer. Click
LY Install bo begin installing these requirements,

Status | Reqguirement.
Pending Firewall
Pending SQLServer2005 BC

e p— |

Atsivérusiame InstallShield Wizard lange, spustelékite mygtuka Install.

MonasMS Server - InstallShield Wizard

oy MonasMS Server requires the Following items ta be installed on your computer. Click
Install ta begin instaling these requirements.

Status | Requirement
Succeeded  Firewall
Extracting  SQLServer2005 BC

[ C:\Windows\system32 \cmd.exe

Users\IrenijussAppDatasLocalsTenp\{EEFD3350-E6EB-4CC3—7163— 49&60344583]))\(201!
aD‘lS% Cg;:{ 4185-9776—75EDBEACD843> >netch firewall set portopening udp 1434 Hona*l
et Enahle

Extracting: SQLServer2005_BC.msi
]

— T

Atsivérus operacinés sistemos langui, jo neuzverkite. Palaukite, kol operaciné sistema jj pati uzvers
Laukti gali tekti kelias minutes.

Atsivérusiame Monas MS server programos jdiegimo vedlio lange, spustelékite mygtuka Next

1 MonasMs Server - Installshield Wizard

welcome to the InstallShield Wizard for
TRIKDIS vonasws server

X

The InstallShield(R) Wizard will install MonasMs Server on your
computer, To continue, click Next,

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties,

< Back

Atsivérusiame Monas MS server vartotojo informacijos lange, spustelékite mygtuka Next
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1% MonasMs Server - Installshield Wizard x| {& MonasMS Server - InstallShield Wizard 5'
Customer Information ’tTRIKDIE Destination Folder ’tTRII(DIE

Flease enter your information, Click Mext ta install to this folder, or click Change to install to a different folder,

User Mame: Install MonasMs Server ta;

Iﬁ _.r/ C:iProgram FilesiTrikdisiManasMs Server), Change...

Organization:

Inistallshield

Installshield

< Back I Mext = I Cancel I < Back

Cancel |

Atsivérusiame Monas MS server programos jdiegimo krypties lange, spustelékite mygtukg Next.
Spusteléje mygtukg Change, galite nurodyti kitg programos jdiegimo kompiuteryje vieta.

i"‘!;" MonasMS Server - InstallShield Wizard 5'
Ready to Install the Program ’iTRIKD‘IS

The wizard is ready to beqgin installation,

Click Install to begin the installation.

IF wou want ko review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to
exit the wizard,

InistallShield

< Back

Cancel |

Atsivérusiame Monas MS server programos jdiegimo pradZios lange, spustelékite mygtuka Install.
Atsivéres Monas MS server programos jdiegimo langas rodo diegimo procesg.

i MonasMs Server - InstallShield Wizard o [l 3 & MonasMs Server - InstallShield Wizard x|
Installing MonasMS Server ’tTR"(DIS Installshield Wizard Completed

The program Features you selected are being installed. | I I alKDE

Please wait while the InstallShield Wizard installs MonasM3 Server. This may The Installshield Wizard has successFully installed MonasMs
take several minutes. Server, Click Finish ko exit the wizard,

Status:

Installshield

= Barck. | Text =

= Back

Cancel

Monas MS server programos jdiegimo procesui baigti, spustelékite mygtuka Finish.
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Monas MS client programos jdiegimas.
Monas MS client programa gali bati jdiegta j bet kurj tinklo kompiuterj. Atverkite Monas MS v2.35

install katalogo pakatalogj v2.35 ir dukart pele spragtelékite programos jdiegimo bylg Monas MS client

setup.exe .

MonasMS Client - InstallShield Wizard

Sy MonasMs Client requires the Following items ta be installed on your computer, Click Install
(%Y 0 begin installing these requirements,

Skatus ‘ Requirernent
Pending sgindli
Pending  SglCmdLntils

Cancel |

Atsivérusiame InstallShield Wizard lange, spustelékite mygtuka Install.

MonasMS Client - InstallShield Wizard

Ty MonasM3 Client requires the following items to be installed on your computer. Click Install
(&* 5 begin instaling these requirements.

Status | Requirement
Succeeded salndi x64
Extracting SglCmdLnUtils x64

Decompressing: SqlCmdLnUtils_x64.msi

c ___________________________________|

Inistall I Cancel |

Atsivérusiame Monas MS client programos jdiegimo vedlio lange, spustelékite mygtuka Next.

A7 i i -
i MonasMS Client - Installshield Wizard x| i MonasMS Client - Installshield Wizard x|

Customer Information ltTRIKDIE

Welcome to the InstallShield Wizard for

dTRIKD'S MonasMS Client Flease enter your information.

The InstalShield{R) wWizard will install MonasMs Client on your Wy s
computer, To continue, click Mext. Iﬁ
Organization:
WARNING: This program is protected by copyright law and
international breaties.
Instzlishisld

I < Back I Mext = I Cancel

Cancel

< Back

Atsivérusiame Monas MS client vartotojo informacijos lange, spustelékite mygtuka Next.
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i‘é" MonasMS Client - Installshield Wizard 5'
Destination Folder ’tTRIKDIE

Click Mext to install to this folder, or click Change to install to a different. Folder.

Install MonasMs Client: to:

.’/ C:\Program Files) Trikdis\MonasMs Client!, change... |

Instalishield

< Back

Cancel |

Atsivérusiame Monas MS client programos jdiegimo krypties lange, spustelékite mygtukg Next.
Spusteléje mygtukg Change, galite nurodyti kitg programos jdiegimo kompiuteryje vieta.

i"‘!;" MonasMs Client - InstallShield Wizard 5'
Ready to Install the Program ’iTRIKD‘IS

The wizard is ready to begin installation,

Click Install to begin the installation.

IF wou want to review or change any of your installation settings, click Back, Click Cancel to
exit the wizard,

InistallShield

Cancel |

< Back

Atsivérusiame Monas MS client programos jdiegimo pradZios lange, spustelékite mygtukg Install.
Atsivéres Monas MS client programos jdiegimo langas rodo diegimo process.

il‘v!": MonasM5 Client - InstallShield Wizard =11 i'.v!;‘J MonasMs Client - InstallShield Wizard LI
Installing MonasHMS Client rtTRIKDIS Installshield Wizard Completed

The program features you selected are being installed. I I QIKDE

Please wait while the InstallShield Wizard installs MonasM3 Client. This may

take several minutes. The InstallShield Wizard has successfully installed MonasMs

Client. Click Finish to exit the wizard.

Status:

C________________________________]

Installshield

< Back I [ext = = Back Cance|

Monas MS client programos jdiegimo procesui baigti, spustelkite mygtuka Finish.
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Apsauginio prieigos rakto tvarkyklés jdiegimas.

Aktyvios programos Monas MS galimybés nurodomos apsauginiame prieigos USB rakte.

Jei prieigos raktas nenaudojamas (arba nejstatytas), veikia programos DEMO versija, su kuria dviejose
darbo vietose galima aprasyti ir stebéti iki 30-ies objekty. Negalimi naudoti SMS, MAPS, NAV ir WEB
programiniai moduliai.

Prieigos raktas jstatomas j kompiuterio, kuriame jdiegtas Monas MS server, USB jungtj. Kompiuteryje
turi bati jdiegta Sentinel tvarkyklé.

Atverkite Monas MS v2.35 install katalogo pakatalogj Sentinel ir dukart pele spragtelékite tvarkyklés
jdiegimo bylg SentinelProtectioninstaller .

InstallShield Wizard

Preparing to Install...

Sentinel Pratection Installer 7.6.4 Setup is preparing the
InstallS hield ‘/izard, which will guide pou thraugh the
program setup process. Please wai,

Checking Dperating System Yersion

]

i Cancel Y

%% Sentinel Protection Installer 7.6.4 - InstallShield Wizard x|

welcome to the InstallShield wizard for
Sentinel Protection Installer 7.6.4

The InstallShield{R) Wizard will install Sentinel Protection
Installer 7.6.4 on your computer, To continue, click Next,

Protection Installer

= Bacht

Cancel I

nstaller 7.6.4 - InstallShi:

Protection Instalfer

License GrantWarranty for Software il

Thiz License describes limited rights granted by Safelet, Inc. andfor one of its
subsidiaries (such grantor, "Seller) to the Buyer.

A, The term "Software”, as used herein, shall mean a program or programs
consisting of machine readable logical instruction and tables of information
designed as libraries or drivers to work in conjunction with Seller's Sentinel

keys ("Products”. Title to all Software furnished to Buyer hereunder shall =
vewnmiv, v Callne Callny mvnmte tn Diinne aowen sl o $venefaenble

& 1 accept the kerms in the license agreement: Print |

1 donot accept the terms in the license agresment

InstallShield

< Back I Next = I Cancel I

Pazymeékite sutikima su licencijos reikalavimais ir spustelékite mygtuka Next.
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i'é‘- Sentinel Protection Installer 7.6.4 - InstallShield Wi

S

Setup Type s I - r

Protection Installer

All program Features will be installed. (Requires the most disk
space.)

" Custom

Choose which program Features you want ko install, Recommended
for advanced users,

Inistallshield

< Back I Mext = I Cancel |

Atsivérusiame lange, pazymékite Complete ir spustelékite mygtuka Next.

x|
—
Ready to Install the Program -
The rd is ta begin Protection Installer
Click. Install ka begin the installation.
IF yiou want ko review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to
exit the wizard,
Inistallshield
< Back. Cancel
Atsivérusiame lange, spustelékite mygtuka Install.
InstallShield x|
|
Windows Firewall detected! -
Protection Installer

Important Note:

The setup program will install Sentinel Protection Server andfor Sentinel Keys Server
on this system. To allow accessing the Sentinel keys attached or installed ko this
system by clients on the network, your firewall settings will be modified. This will not

affect the existing security settings of this system. Do ywou want bo modify these
setkings right now?

Tip!

To modify these settings in Future, refer ko the steps provided in the Help provided
with Ehis software,

Installshizld

No | Cancel

Atsivérusiame pastabos lange, spustelékite mygtuka Yes.
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~Llx
Sentinel

Protection Installer

i'—§- Sentinel Protection Installer 7.6.4 - InstallShield Wizard il

InstallShield Wizard Completed

Flease wait while the InstallShisld Wizard installs Sentinel Protection Installer The Instalshield Wizard has successfully installed Sertinel

Frotection Installer 7.6.4, Click Finish to exit the wizard,

7.6.4, This may take several minutes,

Skatus:

Protection Installer

InistallShield

< Back | [dext = | Cancel = Back Cance|

Atsivéres programos jdiegimo langas rodo diegimo procesg.
Jdiegimo procesui baigti, spustelkite mygtuka Finish.

Darbalaukyje matomos programos Monas MS piktogramos:

2|
E‘J---‘ programai Monas MS server ir duomeny bazei jjungti;

programai Monas MS client jjungti;

@ programinio modulio NAV rysio prievadui nustatyti;

Programos Monas MS WEB jdiegimas.

Pries diegiant programa Monas MS WEB, kompiuteryje, kuriame ji diegiama, turi bati jjungtas IS
(Internet Information Service) v7 su ASP.NET nustatymu ir konfigliruotas marsrutizatorius, kad srautas per
prievadg 3800 buty nukreiptas j §j kompiuter;j.

Tam atverkite kompiuterio valdymo pultg Control Panel ir atidarykite jdiegty programy ir savybiy langa
Programs and Features (diegiant OS Win7 aplinkoje).

B All Control Panel Ttems 10l x|
( )@v @ « Control Panel = All Control Panel Items - - \g‘ I Search Control Panel ﬂ
J File Edit WView Tools Help
Adjust your computer's settings View by: Largeicons *
i - =
l.PEh Location and Other Sensors @ Mail j Mouse
'
LL . .
A Network and Sharing Center Notification Area Icons . Parental Controls
-~ o iy
- Performance Information and : Personalization /=4 Phone and Modem
| Tools — ax&
- [ T:
\{Q Power Options ‘_ .J Programs and Features r& Recovery
__‘ - RemoteApp and Desktop -
Q Region and Language E% Connections Sync Center

Monas MS v2.35_IM_140203
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{8l Programs and Features 10l =|
‘ "’;“ ( )v ﬁ ~ Control Panel = All Control Panel Items ~ Programs and Features - k& I Search Programs and Features [-.]‘
J File Edit Wew Tools Help
Control Panel Home Uninstall or change a program
view installed updates To uninstall a program, select it from the list and then dick Uninstall, Change, or Repair.
) Turn Windows features on or off
Organize + 4= - @
Mame = | v| Publisher | v| Installed. .. | v| Size | v| -
[\ W WTorrent BitTorrent Inc. 2013,12.23
=] 7-Zip 9.22 (x64 edition) Igor Paviov 2013.08.02 4,75 MB
Adobe Reader XI (11.0.03) Adobe Systems Incorporated 2013.08.02 127 MB
@ AIMP3 AIMP DevTeam 2013.08.02
D cCleaner Piriform 2013.07.22
|£:|Java 7 Update 25 (54-bit) Oradle 2013.08.02 128 MB
|£:|Java 7 Update 45 Orade 2013.12.23 113 MB
@K{it& Codec Pack 9.9.5 (Full) 2013.08.02 67,6 MB
u@-Miu’osof‘t .MET Framework 4.5.1 Microsoft Corporation 2013.12.23 38,8 MB
I‘] Microsoft Office Professional Plus 2013 Microsoft Corporation 2013.12.23
‘ Microsoft Security Essentials Microsoft Corporation 2013.12.23
» Microsoft Silverlight Microsoft Corporation 2013.12.23 WOME
| Microsaft SQL Server 2005 Backward compatibility Microsoft Corporation 2014.01.02 45,7 MB
|5 Microsoft SQL Server 2008 R2 Microsoft Corporation 2014.01.02

Atsivérusiame lange iskvieskite langg Turn Windows features on or off ir pazymékite savybe Internet
Information Services.

2! Windows Features -0l x|
{#l Windows Features _ ol x| Turn Windows features on or off @
To turn a feature on, select its check box. To turn a feature off,

Turn Windows featu off : ’

arm S catures an or @ dear its chedk box, A filled box means that only part of the feature
To turn a feature on, select its chedk box. To turn a feature off, is turned on.
dear its check box. A filled box means that only part of the feature
is turned on. O @ Games -

, Indexing Service
ol : , Internet Explorer 11
ease wait...

il Internet Information Sel
. Internet Information Services Hostable Web Core

| Medis Features

, Microsoft .NET Framework 3.5.1

| Microsoft Message Queue (MSMQ) Server
, Print and Document Services

. Remote Differential Compression
RIF | istener x

oK I Cancel 0K I Cancel

Nuspauskite mygtuka OK.

Microsoft Windows

Please wait while Windows makes changes to features. This
might take several minutes.

Carce] |

Patikrinti nustatymus galima sekomis Control Panel > Administrative Tool - IIS Manager - Help -
About IIS (kokia IS versija ir jjungimas) ir Control Panel - Administrative Tool - IIS Manager = Export Server
Package (ar pazymétos varnelés).

TRIKDIS

Monas MS v2.35_IM_140203
15



Pasibaigus OS parametry nustatymo procesui, atverkite Monas MS v2.35 install katalogo pakatalogj

v2.35 ir dukart pele spragtelékite programos Monas MS WEB jdiegimo byla.
Atsivérusiame lange, spustelékite mygtuka Install.

MonasMSweb - InstallShield Wizard

T MonasMSweb requires the following items to be installed an your computer. Clidk Install
h.:.o to begin instaling these requirements.

Status | Requirement
Pending Microsoft Web Deploy 2.0 (x&64)

MonasMSweb - InstallShield Wizard

- MonasMSweb requires the following items to be installed on your computer. Click Instal
to begin installing these requirements.

Status | Regquirement
Installing Microsoft Web Deploy 2.0 (x54)

Validating install

Inisall I Cancel |

|§‘~ MonasMSweb - InstallShield Wizard |

Welcome to the InstallShield Wizard for
MonasMSweb

The Installshield(R) Wizard will install MonasMSweb on your
| computer. To continue, dick Mext.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties. I

< Back

Atsivérusiame lange, spustelékite mygtukg Next.
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i}\!“ MonasMSweb - Installshield Wizard x|

Destination Folder
Click Next to install to this folder, or dick Change to install to a different

D Install MonasMSweb to:

C:\MonasMSweb', Change...

Installshield

Atsivérusiame Monas MS WEB programos jdiegimo krypties lange, spustelékite mygtukg Next.
Spusteléje mygtukg Change..., galite nurodyti kitg programos jdiegimo kompiuteryje vieta.

i'._% MonasMSweb - InstallShield Wizard x|

Database Server
Select database server and authentication method

Database server that you are installing to:
|0ocal)\sQLEXPRESS

Connect using:
' windows authentication credentials of current user

= Server authentication using the Login ID and password below

LognD:  [ea

Password: |

Installshield

Atsivérusiame Monas MS WEB programos diegimo Database Server lange, spustelékite mygtuka
Browse... ir nurodykite prisijungimo prie duomeny bazés duomenis.
Spustelékite mygtuka Next.

i-.\!“ MonasMSweb - InstallShield Wizard ]

Ready to Install the Program
The wizard is ready to begin installation.

Click Install to begin the installation.

If you want to review or change any of your installation settings, dick Back. Click Cancel to
exit the wizard.

Instalshield

Atsivérusiame lange, spustelékite mygtuka Install.
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Atsivéres Monas MS WEB programos jdiegimo langas rodo diegimo procesa.

i!_{.‘- MonasMSweb - Installshield Wizard P ] I i'-.% MonasMSweb - Installshield Wizard x|

Installing MonasMSweb InstallShield Wizard Completed

The program features you selected are being installed.

Please wait while the Installshield Wizard installs MonasMSweb, This may The InstallShisld Wizard has successfully installed
take several minutes. ManasMSweb. Click Finish to exit the wizard.
Status:
]
™ Show the Windows Installer log
InstallShield
= Back | [dext = < Back Cane]

Monas MS WEB programos jdiegimo procesui baigti, spustelkite mygtukg Finish.

Programos jjungimas/isjungimas

Programa Monas MS jjungiama pagal grieZtai nustatytg tvarka: pirmiausia jjungiama Monas MS server
programa, po to — Monas MS Client programos. Diegiant programa, gali blti numatytas, automatinis
programos Monas MS server jsijungimas, pilnai uzsikrovus kompiuteriui. Tada programos Monas MS client gali
bati jjungiamos i kart po kompiuterio uzsikrovimo.

ISjungimas vykdomas atvirkscia tvarka: pirmiausia iSjungiamos visos Monas MS client programos ir tik
po to — Monas MS server.

Pirmasis programos Monas MS jungimas.

Darbalaukyje dukart pele spragtelékite Monas MS server programos piktogramg E“i . Atsivérusiame
kalbos parinkciy lange pasirinkite programos kalbg ir spustelékite mygtuka Select Language.

Language Choose Form

Chooze Program Language—————————
" Ligtuwiy

{+ Englizh

Select Language

Pastaba:
Rekomenduotina pasirinkti angly kalbg. Véliau bus galima pakeisti programos bendravimo kalbg.

x

Would you like to enable sending of error reperts to the developers so they can analyze and fix it?
You can change the setting later at any time.

Yes Na |

Pastaba:
Jei norite, kad bity siunciami pranesimai apie klaidas programos autoriams, nuspauskite mygtukq Yes.
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Atsivérusiame ugniasienés reakcijos lange, leiskite Monas MS server programai dalintis istekliais su
kitomis programomis. Pazymékite Domain networks, such as a workplace network (arba nurodykite tinklg,
kuriame veiksite) ir spustelkite mygtuka Allow access.

- -
& Windows Security Alert [

@ Windows Firewall has blocked some features of this program

Windows Firewall has blocked some features of MonasNETServer MS on all public, private and
domain networks.

j Name:
* Publisher: UAE "Trikdis™

Path: Ci'\program files\trikdis\monasnetserver ms\monasnetserver
ms.exe

Allow MonasMETServer MS to communicate on these networks:
Domain networks, such as a workplace network

[] Private networks, such as my home or work network

[ Public networks, such as these in airports and coffee shops (not recommended
because these netwarks often have litie or no security)

Wihat are the risks of allowing a program through a firewall?

Allow access ] [ Cancel

Atsivérusiame sujungimo su duomeny baze uzklausos lange Database Connection, pazymékite kreipties
adresg ...(local)\SQLEXPRESS, langelyje User jrasykite Zodj root , langelyje Password - Zodj root. Jei naudojote
kitg kreipties adresa, langelyje User jrasykite Zodj sa, langelyje Password - Zodj root. Spustelékite mygtukg Save
and Connect.

Database Connection Database Connection
Address Address

|IHENIJUS-PE\SQLEXPHESS |DELL-LATITUDE\SGLE><F'HESS

+RENIILIS

+DELL-LATITUDEASGOLEX]

Retry | Rty |

Uszer Pazzword User Pazswoard

Iloot I**** Isa Ix

Save and Connect I Finish | Save and Connect I Firizh |

Jei duomeny bazés versija skiriasi nuo naudojamos Monas MS server versijos, atsiranda uzklausa apie
jy suvienodinima. Nuspauskite mygtuka OK.

I Y —

Database wil be updated. Continue? )
Please wait

[Checking and updating databaszes]

oK I Cancel |

Atsivéres programos jdiegimo langas rodo proceso eigg.
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UZduociy juostoje atsiras aktyvios programos piktograma. Nuveskite pele ant aktyvios programos
piktogramos. Spusteléjus desinj pelés klavisg atsiras pasirinkimas Show/Stop. Pasirinkite Show ir,
atsidariusiame lange, jveskite trumpg programos administratoriaus vardg ir slaptazod;.

m x| Gamykliniai nustatymai:

Chart harme trumpas vardas - [administrator] ir slaptazodis [admin].
|1 arba
Password trumpas vardas - [1] ir slaptazodis [adm].
ok Cancel Jvedus teisingas reikSmes ir nuspaudus mygtukg OK, atsidarys
pagrindinis Monas MS server programos langas.

Svarbu, kad buty jjungti serveris ir duomeny bazé. Jjungimo parametrai matomi pagrindinio lango
apacioje, busenos juostoje.

=10l x|

File View Connections Configuraton About

DEMO

@Eﬂﬁbase: connected) ( |Server: Stopped ) |User: 1 | v

Jei serveris nejjungtas, pasirinkite komanda Connections -> Server -> Set Port ir nurodykite
kompiuterio, kuriame jdiegta programa Monas MS server, |P adresg Server IP ir naudojamg prievada Server
Port.

Server P Server Port

127.0.0.1 | |e7e0 2

192.168.0.12
Cancel |
Pastaba:

Programai veikiant tik viename kompiuteryje naudojamas adresas 127.0.0.1, kitais atvejais nurodomas
realus kompiuterio tinkle IP adresas. Prievadas 8760.
Gali bati pasirinktas kitas. Svarbu kad bdty nurodyti vienodi server ir client programose.

Komanda Connections > Server = Start Server jjunkite server;j.
Jei duomeny bazé neprijungta (arba norite pasirinkti kitg), tai atlikti galima komanda Connections -

Database. Atsivérusiame lange pazymékite jdiegimo metu nurodytg duomeny baze, jveskite vartotojo vardg ir
slaptazod;.
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Database Connection Database Connection

Address Address

I IDELL-L.ATITUDE\SQLEXPHESS
+DELL-LATITUDENSOLEXPRESS +DELL-LATITUDESSHLEXPRESS

Retm | Retry |

User Pazzward Uszer Pazsword

Il I Is 3 Ixxxx
Save and Connect I Finigh | Save and Connect I Finish

Nustatykite Monas MS server darbine programos kalbg. Jei tai nebuvo atlikta anksciau, tai komanda
Configuration - Parameters iSkvieskite kalbos nustatymo langg, pasirinkite reikiama kalbg ir nuspauskite

mygtuka Set.
L |
General parameters | Other Optians |
[ Choosing language
Language
g =] | e

I~ Allove application to send error repoits to developers,

~Output progran's generated events

¥ Dutput system events

oK Cancel

ISjunkite Monas MS server programg komanda File - Close.

X

Close program?

Atsivérusiame lange nuspauskite mygtuka Yes.

| kompiuterio, kuriame jdiegtas Monas MS server, USB jungtj jstatykite prieigos rakta.
Jijunkite Monas MS server programa kaip nurodyta auksciau.
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Pastabos:
1. Jstacius prieigos raktq ir is naujo jjungus Monas MS server programgq isnyks uzrasas DEMO bei bus
aktyvios prieigos rakte nurodytos programos savybés.
2. Jei duomeny bazés versija skiriasi nuo naudojamos Monas MS server versijos, atsiranda uZklausa
apie jy suvienodinimg. Nuspauskite mygtukg Yes.

Wran -1of x|

File view Connections Configuration About

|patabase: connected Server: Started on 127.0.0.1:87650 |User: 1 v

Dukart spustelékite programos Monas MS client piktograma g ir, atsivérusiame lange, nurodykite
kompiuterio, kuriame jdiegta programa Monas MS server, naudojama IP adresg. Nuspauskite mygtuky OK.

B serverlist 8 x|

Select server

127.0.0.1

Cancel Fietry | ] |

Pastaba:
IP adresas nurodomas atsiZvelgiant j kompiuterinio tinklo konfigiracijg.

Atsivérusiame lange, jveskite trumpga programos administratoriaus vardg ir slaptazod;.

x| Gamykliniai nustatymai:

Shart name trumpas vardas - [administrator] ir slaptaZzodis [admin].
|1 arba
Password trumpas vardas - [1] ir slaptaZodis [adm].
0K Cancel Jvedus teisingas reikSmes ir nuspaudus mygtuka OK, atsidarys

pagrindinis Monas MS client programos langas.
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(Bran ~olx]

File Data Configuistion FReports  Help 14:16:12

Events | List I Object state | Map |

Received | Time | Object Nr. | Object |Evert Code | Event | Received le| Aetranslator | Retranslator
Received | Time | Object Nr. | Object |Event Code | Event | Received le| Retranslator | Retranslator
Received |Time |Dbiecl Nr. | Object |Event Code ‘ Event |Heceived Ie| Retranslator |F|etrans|ato|

User: 1 Pending Events: 0 V]

@se: connected

Svarbu, kad badty jjungti serveris ir duomeny bazé. Jjungimo parametrai matomi pagrindinio lango
apacioje, bisenos juostoje. Jei dél kazkokiy priezasCiy duomeny bazé nejjungta, tai atlikti galima komanda
Configuration - Database. Atsivérusiame lange nurodykite naudojama duomeny baze, jveskite vartotojo varda
ir slaptazod;j

xl|  Gamykliniai nustatymai:

vartotojas - [root] ir slaptaZodis [root]

Address

DELLLATITUDENSD arba
vartotojas - [sa] ir slaptaZzodis [root]

User Password

Isa Ixxxx

Nuspauskite mygtuka Save and Connect ir duomeny bazé bus

Save and Connect I Finish | ..
jungta.

Nustatykite Monas MS client darbine programos kalbg. Komanda Configuration - Options - General
Parameters iSkvieskite kalbos nustatymo langg, pasirinkite reikiama kalbg ir nuspauskite mygtuka Set.

x

Main Windaw Configuration | Events Parameters | Main sereen saunds and colors - General parameters | Object parameters

Choosing language

Language
Erglsh

I~ Allow application to send enor reports to developers.

oK Cancel

ISjunkite ir i$ naujo jjunkite Monas MS client programa. Bendravimo su programa kalba bus kita.
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Sekantis programos Monas MS server jjungimas

Dukart spustelékite piktograma @‘4--‘5. UZduociy juostoje atsiras aktyvios programos piktograma ir
programa Monas MS server pradés veikti. Jei programos nustatymy keisti nereikia, junkite Monas MS client
programa.

Jei reikia keisti programos Monas MS server nustatymus, nuveskite pele ant aktyvios programos
piktogramos. Spusteléjus desinj pelés klavisg atsiras pasirinkimas Rodyti/Stabdyti (Show/Stop). Pasirinkite
Rodyti ir, atsidariusiame lange, jveskite trumpga programos administratoriaus vardg ir slaptazod;.

x|
Trumpasz vardas
|1 Gamykliniai nustatymai:
Slepieodl trumpas vardas - [1] ir slaptazodis [adm].
Gerai Atavkh Jvedus teisingas reikSmes ir nuspaudus mygtuka Gerai, atsidarys
pagrindinis Monas MS server programos langas.

!Pagrindinis langas _I_I- jm| ﬁl
Veiksmai... Info Sujungimai  Kenfigdracijia Apie

(|Dunmenq bazé jjungta ) (‘Sarverls: jungtas 12?‘D.D.1:8?6I]> |Vartntn]as: 1 | |Peradresawmas | Bjungta | 4

Svarbu, kad baty jjungti serveris ir duomeny bazé. Jjungimo parametrai matomi pagrindinio lango

apacioje, blsenos juostoje. Jei dél kazkokiy priezasCiy serveris nejjungtas, tai atlikti galima komanda Sujungimai
—> Serveris = Jjungti server;.

L] Pagrindinis langas

Funkcijos... Info BENiGGITEN Konfigdracija  Apie

Duomeny baze

Nuskatyti prievada

Tjungti serveri

Sekantis programos Monas MS client jjungimas
Si programa gali biti jdiegta tiek tame pat kompiuteryje kaip ir serveris, tiek ir kitame.

Dukart spustelékite piktograma E ir, atsivérusiame lange, jveskite trumpg programos naudotojo
varda ir slaptaZzod,.
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x|

Trumpasz vardas
|1 Gamykliniai nustatymai:
trumpas vardas - [1] ir slaptazodis [adm].

Slaptazodis

Ixxx

Gerai ArEaukli Jvedus teisingas reikSmes ir nuspaudus mygtuka Gerai, atsidarys
pagrindinis Monas MS client programos langas.

® pagrindinis langas

Yeiksmai.. Duomenps Konfighracia Ataskaitos Pagaba 11:61:28 2013 m lapk

Ivpkiai | Saasas | Objskia biisena | Zemelapis |

Data | Laikas | Obiekto Nr. | Objektai | Jwykio kodas [ Jwepkiai | Imtuve priemi| Retransliatorius | Retranslistoriaus | Imbuve pavadinimas

Data \ Laikas | Objekto Nr | Objektai |lwk\n kodas “wklal | Imntuvo prigm | Retranshiatarius \ Retransliatoriaus | Reaguota |

Data \ Laikas | Obijekto M. \ Obijektai vakio kodas |lv51k\a\ | Intusc pliém\ Retransliatarius | Retransliatariaus priémima lugis ‘
@ bazt: jjungta Serveris: prijungtas Wartotojas: 1 Twykiy atmintis: 0 4

Svarbu, kad buty jjungti serveris ir duomeny bazé. Jjungimo parametrai matomi pagrindinio lango
apacioje, busenos juostoje. Jei dél kazkokiy priezas¢iy duomeny bazé nejjungta, tai atlikti galima komanda
Konfigdracija - Duomeny bazé. Atsivérusiame lange pazymeékite naudojamg duomeny baze, jveskite vartotojo
vardg ir slaptazod;j

B puomeny baze x|

Adresas

Gamykliniai nustatymai:
vartotojas - [root] ir slaptaZodis [root].

Yartobojas Slaptazodiz
IlCIDt Ixx:m
I$saugatiir jungtis I Baigti Nuspauskite mygtuka ISsaugoti ir jungtis ir duomeny bazé bus

jjungta.

Programos Monas MS client iSjungimas
Programa iSjungiama komanda Veiksmai - ISjungti.

5

I5jungti programa?

Nuspauskite mygtuka Yes ir programa bus isjungta.

Programos Monas MS server iSjungimas

Nuveskite pele ant aktyvios programos piktogramos. Spusteléjus desinj pelés klavisg atsiras
pasirinkimas Rodyti/Stabdyti. Pasirinkite Stabdyti
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5

I5jungti programa?

Nuspauskite mygtuka Yes ir programa bus isjungta.

Jei pasirinkimas Stabdyti buvo neaktyvus, pasirinkite Rodyti, atsivérusiame lange jveskite trumpg
programos administratoriaus vardg ir slaptazodj bei pakartokite programos isjungimo veiksmus.

Programos Monas MS server konfigliravimas
Jiungus programa Monas MS server, siekiant uztikrinti tinkama visy programos daliy tarpusavio saveika,
atliekamas programos konfigtiravimas.

‘ Pagrindinis langas - IEI |£|
Welksmai,.. Info  Sujungimai  Konfigdraciia  Apie
|Duomenq baze jjungta |Serveris: {jungtas 127.0.0.1:5750 |\-'artotojas: 1 TCP priemimas: i5jungkas S

Duomeny bazés ir serverio konfigliravimas ir sujungimas

Svarbu, kad badty jjungti serveris ir duomeny bazé. Jjungimo parametrai matomi pagrindinio lango
apacioje, blsenos juostoje. Detali jjungimo eiga aprasyta skyriuje ,,Pirmasis programos Monas MS jungimas“.

Jei dél kazkokiy priezasCiy duomeny bazé nejjungta, tai atlikti galima komanda Konfigiracija >
Duomeny bazé.

Jei nejjungtas Monas MS server, tai atlikti galima komanda Sujungimai = Serveris = Jjungti serverj.
Komanda Sujungimai = Serveris - Nustatyti prievadq pasiekiamas langas, kuriame matomi Monas MS server
jdiegimo IP adresas ir prievadas.

Serverno IP Partas

{127.0.01 RRECE 2
Gerdi | Aokt |

Pastaba:
Paveiksle nurodyti adresai daZniausia naudojami diegiant programg Monas MS viename kompiuteryje.

Tie patys veiksmai atliekami diegiant programa Monas MS keliuose kompiuteriuose, veikianciuose
bendrame tinkle. Nurodomi realis tinklo jrenginiy IP adresai.

Informacijos imtuvy jungimas ir konfigiracija

Pranesimai i$ priemimo jrenginiy priimami per nuoseklius COM (RS232) prievadus arba TCP protokolu
per lokaly tinklg. Pastaroji programos savybé turi bati jjungta apsauginiame prieigos rakte.

Komanda Konfigdracija - COM prievadai atidarykite prievady langa, kuriame nurodykite reikiamy
COM (RS232) prievady parametrus. Mygtukais Naujas galima jvesti naujg prievadg, Keisti koreguoti jo
nustatymus, Trinti iStrinti prievada i$ sgraso ir ISvalyti pasalinti tame prievade sukauptus praneSimus.
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x|

COmM1 Moﬁas2 SE00 8 Mone 1 RI-401 0T Open

Meufes | K st | Triri | I3t | Llsdaryt |

Lange Keisti prievadg nurodykite imtuvo pavadinima, naudojamg rySio su kompiuteriu protokolg,
parinkite prievada ir jo nustatymus, jveskite linijas, nurodykite jy tipus ir pavadinimus bei pazymeékite Sekti
imtuva.

Atkreipkite démesj j imtuvo naudojamg rySio su kompiuteriu protokolg ir prievado nustatymus.
Programa leidzia naudoti skirtingus protokolus atskiriems prievadams. Jveskite visas linijas.

Jei rysys tarp imtuvo ir kompiuterio vykdomas Surgard MLR2-DG protokolu ir perduodami radijo
apsauginés sistemos RAS-2M pranesSimai, nurodykite pasirinkimg Radijo linija. Tai leis teisingai atvaizduoti
ekrane matomus pranesimus. Kitais atvejais, paprastai paliekama Telefono linija.

Kai kuriais atvejais reikia priimamus viena linija pranesSimus nukreipti j kitg linijg (pakeisti linijos
numerj). Tai galima atlikti pasirinkus reikiama linija, pazyméjus varnele Nukreipti j ir nurodZius kitg linijos
numerj. Tuomet priimti pranesimai bus atvaizduojami ekrane su kitu linijos numeriu.

x|
Imtuvo pavadinimas Linija
/ [rI-4movT Nr. | Pavadinimas | Tipas [ Mukreipta [ Nukreiptaj |~ Nauia linija |
1. Radia linija R adijo inija Me
Pratokolaz
m x| 2 Telefona liniia — Ne Trirt lirij? |
e — 3 Telefano linija Me
— 4. Telefono linija Me Linija
Fort d A Telefono linija Me |1— =
Fraud rote 9500 - B Telefono linija Ne — j
lﬁ, [ Hukreipti j 7 Telefono |!"!!a Me Linijos tipas
Diata hits 8 8 Telefono linija MNe lﬁ —
Stop bit 1 - I~ Wukreiptij prizvada 3 Telefonc liia e AL -
oRE b, Teleforo lnja ~ Ne —' Lirija
Parity None j‘ ~| | B Telefono linija— Ne IRadi'o fimi
T — I =ie Teleforo lijs N o rid
(Pl it = D. Teleforo lniia ~ Me =l Mukreiptij T =
[Evalpti |
k ﬂl I~ Sektiimtuva Gerai Atdaukti
|COM buferis busdias.

Pastaba:
Apie galimus pranesimy nukreipimus j kitg jrangq déstoma kituose dokumentuose.

Pagrindiniame Monas MS server lange pasirinkus seka Info - COM porty duomenys, galima patikrinti
rySj su priémimo jrenginiais. Pasirinkite reikiamg prievadg ir lange realiu laiku bus matomi per prievadg
priimami pranesSimai ir vykdomi duomeny mainai.

B com prievado duomenys
COM prievadas

PR

I5IZI2‘I 181234E133000031 I
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Jei pranesimy priémimas j programg vykdomas TCP protokolu, komanda Sujungimai - Priemimas TCP
protokolu atidarykite nustatymy langg. Jame nurodykite jrenginio, i$ kurio priimama informacija, IP adresg ir
prievadg bei pazymeékite Jjungta ir Sekti imtuva.

TCP priemimo adresas

Serverio P Paortas
|1S2.158.EI.12 j IE?BD j
v ljungta [w Sekhiimtuwa

Automatinio duomeny bazés kopijavimo tvarkarascio sudarymas ir segmentavimas

Tvarkarascio sudarymas
Programoje Monas MS server, pasirinkus sekg Konfigdracija - Duomeny bazés kopijos, sudaromas
duomeny bazés kopijy karimo tvarkarastis.

Atsarginés kopijos x|

Praeity menesiy duomenys I

Pradetimuo.  |2011.0210 | Jooooon =

Perioditkumas

IE| 3‘ Menezial I1 3‘ Dienos IEl 3‘ W alahdos

Byly skaitiug I3 5‘ *Demesio: hurodzius O reiksd nenbotg buly skaidiy,
Kaopijy katalogai

C:\Maonaz MS kopijosh Prideti |
Pakeizti |
Pagalinti |

K.atalogas |aikinon pagalbiném bylom saugoti

=
Geisi | Attauki |

Lange Pilna kopija nurodoma kada ir kaip daznai daromos duomeny bazés (tiek objekty kortelés, tiek
priimti einamo ir pries tai buvusio ménesio pranesimai) ir kur jos yra saugomos. Kopijos gali biti saugoma
keliose vietose. Taip pat nurodomas saugomy byly limitas.

Langelyje Pradéti nuo.. — pasirenkama, kada bus daroma pirmoji duomeny bazés kopija.

Langeliuose Periodiskumas Ménesiai, Diena, Valandos — nurodoma, kas kiek laiko daryti duomeny
kopijas. Langelyje Pradéti nuo.. laikas rodomas perskaiciuotas pagal nurodyty periodiskumag, tai yra, sekancio
kopijos darymo laikas bus vélesnis nei dabar (Laikas atnaujinamas i$ naujo jjungus Atsarginiy kopijy langg).

Langelyje Byly skaicius — nurodoma, kiek naujausiy kopijy laikyti nurodytuose kataloguose, senesnés
kopijos iStrinamos. Jei nurodyta 0, bus laikomos visos duomeny kopijos.

Langelyje Kopijy katalogai — nurodoma, kur kaupti padarytas duomeny bazés kopijas. Duomeny bazés
kopijas galima saugoti keliose vietose.

TRIKDIS

Monas MS v2.35_IM_140203
28



Langelyje Katalogas laikinom pagalbiném bylom saugoti — nurodomas laikino byly saugojimo katalogas,
kadangi darant duomeny bazés kopijas, tarpinis, nesuarchyvuotas duomeny bazés failas gali bati labai didelis,
todél galima nurodyti kitg vietg, kur laikinai talpinamos Sios bylos. Po duomeny bazés kopijos padarymo,
laikinos bylos istrinamos.

Lange Praeity ménesiy duomenys matomos priimty jvykiy bylos.

x
Pilna kopia
1. 201012 e
2 2mo11 [raryti kopija |
3. 201010

4. 201003 Fasalinti |
kel jwykivg |

Geral I Algaukti

Padarytos duomeny bazés kopijos byla turi iSpléetimg .mnr, o jos pavadinimas
YYYYMMDD_HH:mm:ss.mnr atitinka datg ir laikg kada byla buvo padaryta. Byloje saugomi visi duomenys susije
su objektais ir jvykiy aprasais, tuo metu atéje ir apdorojami jvykiai, to ménesio archyviniai (apdoroti) jvykiai,
praéjusio ménesio archyviniai jvykiai ir Monas MS server naudojamy prievady nustatymai.

Mygtuku Daryti kopijg — galima padaryti pazymétos meénesinés jvykiy duomeny bazés kopijg j
pasirinktg kaupiklj. Padarytos kopijos failo iSplétimas .mnb.

Ménesiy duomenis, tam kad neuzimty vietos ir nenaudoty resursy ir kurie nereikalingi operatyviai
pasiekti, galima istrinti iS SQL serverio. Paspaudus mygtukg Pasalinti, nurodyto ménesio jvykiai bus pasalinti
(pries tai rekomenduojama pasidaryti jy kopijg). IStrinti duomenys per Ataskaitas nebebus prieinami.

Jei, prireiké perziGréti senus jvykius, kurie yra pasalinti iS duomeny bazés, ir turima jy kopija diske
(plétinys .mnb), juos galima jkelti. Paspaudus mygtuka Jkelti jvykius ir pasirinkus reikiamg .mnb bylg, jvykiai bus
jkeliami. Jkelti jvykiai bus pasiekiami per Ataskaitas. Kartu su jvykiais jkeliamos ir reagavimo pastabos.

Priimty praneSimy segmentavimas

Siekiant sumaZinti duomeny bazés apimtj ir pagreitinti ataskaity kdrimg, vykdomas priimty pranesimy
automatinis segmentavimas, t.y. senesni nei du ménesiai pranesimai perkeliami j atskiras bazes, kurios
saugomos atskirose bylose. Segmentavimas atliekamas pirmosios naujo meénesio paros pradzZioje.
Segmentuotus pranesimus tikslinga saugoti ir veikiancioje duomeny bazéje, ir kitame kaupiklyje. Esantys
veikiancioje duomeny bazéje segmentuoti pranesimai gali bati naudojami ataskaitom ruosti, iSsaugoti kitame
kaupiklyje — sugedusios duomeny bazés atstatymui gedimo atveju.

Lange Praeity ménesiy duomenys rodomi, praeity ménesiy susegmentuoty jvykiy duomeny bazés.

Kiekvieno ménesio paskutine dieng 23:59:59 vykdomas jvykiy segmentavimas, tai yra visi, prie$ vieng ménesj
atéje jvykiai, perkeliami j naujai sukurtg duomeny baze.
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Pvz.:

lapkric¢io 30d. 23:59:59 bus segmentuojami ir j atskirg duomeny baze sukeliami spalio ménesio jvykiai.
GruodZzio 1d. 00:00:00 (priklausomai nuo segmentavimo trukmeés, laikas gali bati 00:00:15), Sioje lenteléje bus
matomas jrasas ,2011 10“. Siame lange matomi ménesiai reiskia, kad prie iy duomeny galima prieiti
formuojant ataskaitas.

Programos Monas MS client konfiguravimas
Pagrindinés valdymo komandos

Programa Monas MS client valdoma meniu juostos komandomis ir/arba ,greitaisiais” klavisais.

Komanda Veiksmai = Atsijungti... leidZia vienam operatoriui baigti pamaina, o kitam pradéti nauja.

Komanda Veiksmai = Valyti... galima istrinti praneSimus i$ virSutinio apdoroty pranesimy lango.

Komanda Veiksmai - Vartotojai... naudojama programos naudotojy prieigai ir naudojimosi programos
galimybémis nustatyti.

Komanda Veiksmai - ISjungti leidZia iSjungti Monas MS client programa.

Komanda Duomenys - naudojama saugomy objekty duomeny bazés kidrimui ir detaliai aprasyta
dokumente ,Centralizuoto stebéjimo programa Monas MS. Programos naudojimo vadovas”.

Komanda Konfigiiracija - Parametrai galima nustatyti reikiamas pagrindinio lango savybes.

Komanda Konfiguracija = Viskq j archyvg naudojama, norint perkelti duomenis i$ priimty pranesimy
lango j apdoroty pranesimy langa.

Komanda Konfigiracija = Atrakinti naudojama, kai negalima paimti tolesniam apdorojimui jvykius is
apdorojamy pranesimy lango.

Komanda Konfigiracija = Klavisy kombinacijos leidZia iS pateikto sgraso pasirinkus norimg veiksma
suteikti jam tam tikrg klavisy kombinacija.

B klavisu kombinacijos x|

| Ivpkiy langas | Sarado langas I

Paspausti mygtuk g naujas

Paspausti mygtuk 3 keisti

Paspausti mygtuka tninti

Paspausti mygtuka perzZiaréti
Pazymeti rodyhis kartojimus
Paspausti mygtuka kopijuoti
PaZpymeti naudoti pagrindinio
Paspausti mygtuk 3 taikypti arba baigh
Paspausti mygtuka atiaukti arba kartoti
Pereiti j pagnndiniai duomenys
Pereiti | apraga

Pereiti i schemas

Pereiti j istorija

Pereiti j atsagingi asmenys
Paspausti mygtuka spausdinti

I13eiti

Atsijunghi

Pereiti j jvykiy langa F1
Pereiti j saraso langa F2
Atidarpti ataskaity langg F3
Atidaryti parametry langa F4

Hera kombinacijos
Méra kombinacijos
Hera kombinacijos
Méra kombinacijos
Hera kombinacijos
Méra kombinacijos
Hera kombinacijos
Mera kombinacijoz
Hera kombinacijos
F&

Hera kombinacijos
Hera kombinacijos
Méra kombinacijos
F7

Méra kombinacijos
F5

F&

Gerai |

Atdaukt |

Pasirinkite reikiamo veiksmo pavadinimg ir nuspauskite klaviatlroje norimy klavisy kombinacija.
Norint panaikinti kombinacijg, pazymeékite reikiama ir nuspauskite klaviatiros klavisg Enter.
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Komandomis Konfigdracija - Duomeny bazé ir Konfigdracija - TCP serveris galima keisti duomeny
bazés ir serverio adresus. Sias komandas naudojamos kei¢iant esama tinklo konfigiiracijg ar diegiant naujas
darbo vietas.

Komanda Konfigdracija = Imtuvo laiko nustatymas naudojama, veikiancio Monas2 protokolu, radijo
imtuvo RI-4010VT laikui nustatyti.

Komanda Ataskaitos - naudojama jvykiy ataskaitoms sudaryti.

Komanda Pagalba - Apie suteikia trumpg informacijg apie programos versijg: programos pavadinimas,
versija, suklrimo data, autoriai, pagrindinés savybés.

Pagrindinio lango savybiy nustatymas

Pagrindinio Monas MS client lango savybés nustatomos pasirinkus komandg Konfigiracija -
Parametrai.

Skiltyje Pagrindiniai parametrai — pasirinkite bendravimo su programa kalba.
Skiltyje Pagrindinio lango nustatymai nurodykite kokia informacija bus matoma ekrane atéjus naujam

praneSimui (apatinis langas), lange aktyvis jvykiai (esant praneSimui viduriniame lange), apdoroty jvykiy lange
(virsutiniame lange).

Pagrindinial parametrai I
Pagnndinio lango nustatyman |

W |Evalyti..
¥ Sekantis jeykiz po |2 =] sk

Objekty parameterai I

Zemélapis

Jevkiy nustatymai I Pagrindinio ekrano garsai ir spalvos

¥ Slepti pranegimo langa Matytilange .. |255 =

I auji jrepkiai | Aktyviis peokial I Apdorati jeykial

Pasirinki laukai falimi laukai
Diata Adresas

Laikas = S utartis

Objekto Mr. Paskirtis
Objektai éfgl Miestaz

Ivykio kodaz Telefonaz
lvykiai Pogrupiz

Imtuvo prigmimo lwgis = Pastabos
Fetranzliatoriuz Linija
Fetransliatoriaus priemimo lygis l'-f*) Fietranfiatoriaus Mr.
Imtuvo pavadinimas

Gerai | AtEaukti |

Pazymétas varnele langelis ISvalyti reiskia, kad programos jjungimo metu praneSimai, esantys
virSutiniame lange, nebus rodomi.

Pazymeétas langelis Sekantis po nurodo po kurio laiko bus atidarytas naujas pranesimo langas.

Pazymeétas langelis Slépti pranesimo langqg nurodo uZdaryti praneSimo langg. Tuomet, nesant
apdorojamy pranesimy, praneSimo langas gesinamas ir operatorius mato visg ekrano plotj. Nepazyméjus — bus
matomas tuscias pranesimo langas, kuris dengs dalj ekrano.

Langelyje Matyti lange... nurodomas matomy ekrane pranesimy skaicius. Kitus praneSimus galima
matyti pasinaudojant ataskaity galimybémis.

Skiltyje Jvykiy nustatymai — matomi jvesti kai kuriy programos pranesimy kodai, reakcijos, nustatomas
programos nejautrumo tam paciam pranesimui laikas ir matomy ekrane pranesimy laikas. Paprastai Sio lango
nustatymai nekeiciami.
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® parametrai

Pagrindiniai parametrai
Pagrindinia lango nustatymai

| Objekby parameterai I Zemélapis

ykiy nustatymal i1 Pagrindinio ekrano garsai ir spalvos

—Mejautrumasz tam padiam signalui

NeiautrumoIaikas|59 3: 5. ¥ Saugoli kartojimus

Ivwkiai matomi ekrane

Jwykiai matomi ekrane 59 A min,

—Medinomas objekta

Reakcia IService 'l v Reaguoti Reakcia

—Meaprasytas jwuki

I Service = l

—Ivwkiai iE objgktby

Meéra testo Reakcija I Mo test hd l
Testas ne laiku Reakcija I Test - l

—DObjektas atidamtaz/uidantas ne laikur

Alidarytas nelaiky  Reakciia I Open - l
Uzdantas nelaiky  Reakcia IEIose 'l

—DObijektas laiku neatidamtaz/neuzdaryta:

Laiku neatidamytaz  Reakcia ITime cantrol 'l
Laiku neuzdamtaz  Reakcia ITime cantrol 'l

—rpatingos bliseno:

Feakcia IAIarm hd l

Ivykia kodas  |FFF =

Jwykio kodas  |FF1

4 [

Jwpkio kodas  |FF2

[

Fml | Aiaukl |

Pazymeéjus langelj NeZinomas objektas — Reaguoti, ekrane bus matomi visi priimti, nors ir neaprasyti
objektai. Nuémus Zyme, matomi tik aprasyti objektai.
Taip pat Siame lange galima pakeisti kai kurias programos reakcijas ir naudojamy pranesimy kodus.

Skiltyje Pagrindinio ekrano garsas ir spalvos — nurodomi garso parametrai, pasirenkami bisenos,
stebéjimo grafiko indikacijos spalva ir uZrasai.

x

Pagrindiniai parametrai I
Pagrindinia langa nustatymai |

ID 3: sek.
|5 3: sek.

I Femélapis

Objekty parameterai
g Pagrindinio ekrano gargal ir spalvos

Juykiy nustatymai

—akbyvaus jvpkio garsa:
Garzas pragideda po

Garso laukima intervalas

M aujy jwykiy garsa:
[ Groti garsg naujiems jvykiams

|3 3: sek.

Garzas naujiems jvpkiams I h |

v Groti garsg navjiems archyviniams jwykiams
Grojimo intervalas

—Obijekto blisenos spalva

IDpen Saugomag
IEIDse *fpatingos blizenos
I Objektas nesaugomas

Atidarymas/uZdaryma
Itvarkingai
- Ine laiku

ISaugomas
- ISpec. reagavimas
INesaugomas

Objektas atidamtaz
Objektas uidamtasz

Biizena nezinoma

Fagal grfika £+ Alidaryta, jei nors vienas pogrupis atidarptas

Meszilaika grafiko

. X £ UZdamta, jei nors vienas pogrupis uddarytas
Mezinorma objekta blizena

Geai | atgakti |

Langelyje Garsas prasideda po nurodomas po kurio laiko po pranesSimo priémimo jsijungia garso
signalas. Rekomenduojama palikti O sek. Langelyje Garso laukimo intervalas nurodoma nuo kurios pradinés
reikSmeés garso kartojimo intervalai mazés.
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Naujy jvykiy garsas skirsnyje pazymima ar groti garsg naujai priimtiems jvykiams, grojimo intervalas ir
parenkama melodija. Rekomenduojama palikti nustatytas gamyklines reikSmes.

Objekto bisenos spalva skirsnyje nurodomos bisenos, stebéjimo rezimo bei jjungimy/isjungimy grafiko
spalvos ir uzrasai.

Stebéjimo savybiy nustatymas

Programos Monas MS client reagavimo savybés nustatomos pasirinkus komanda Konfigiracija =
Parametrai.

Skiltyje Objekty parametrai nurodomi jvykiy kodai, kurie bus formuojami kei¢iant saugomo objekto
blseng j ypatingg ar atgal, jvedant neveiksnius jvykius.

Pazymeékite reikiamy praneSimy formavimag varnele ir nurodykite jy jvykio kodus. Rekomenduojami
jvykiy kodai pateikti lenteléje.

x|

Pagrindinio lango nustatymai | Twykeiy nustatymai | Pagrindinio ekrano garzai ir spalvos | Pagrindiniai parametrai l| EkipaZai | Zeme\aplsl

(Dbjgktoblsena—— | [ Latkinai nesvarbils jwykiar GPS
[~ Formuoti nustatant I Formuct nustatant

Jwpkio kodas  |E 000 000 Jupkiokodas  |E 000000

(E123123) [Ef23123)

GPS vaizdavimo formatas

[~ Fomuoti atstatant

Jwpkiokodas  |E 000 D00

[ET23123)

~Objekto pastabos jevki Formucjarmi jvykiar

Nlolherks Irntuvas Il] 3.
[E123123) Liia H
Reakeia m
0 laukima: Saado sthadjinimas—————————
[¥ Generuoti kai negautas atsistatymas [ Atnauijinti automatiskai
(E 123 123)
Reskdia [ ]
Gerai | Atgaukt |
Jvykio aprasymas Jvykio kodas Pastaba
Objekto blsena E BO1 000 PraneSimas  formuojamas  keiciant
(saugomas/nesaugomas/ypatingas saugojimas) stebéjimo statusa
Laikinai nesvarbs jvykiai: v . . .
vy PranesSimai formuojami keiciant objekto
nustatant E BO2 000 ki stebaiim
atstatant RBO2000 | LVYMUSIERENMA
. Pranesimas formuojamas jrasant
Objekto pastaba E BO3 000 . J !
objekto pastaba
PraneSimas formuojamas jei nurodytu
Atsistatymo laukimas E BO4 000 objekto korteléje laiku negautas jvykio
atsistatymo pranesimas

Pastaba:
Programos formuojami pranesimai rodomi su Siame lange nurodytais imtuvo ir linijos numeriais.

Objekty kortelése naudojami jvykiy kodai taip pat turi bati aprasyti.

Nustatymas Sgraso atnaujinimas skirtas objekty sgraso automatiniam atnaujinimui. Jei paiyméta
varnelé ir nurodytas laikotarpis, reiskia, kad Monas MS client pagrindinio lango List (Objekty sqrasas) skiltyje
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objekty sgrasas bus atnaujinamas periodiskai, o lange bus matomas mygtukas Refresh, kuriuo galima atnaujinti
sgrasg rankiniu badu.

EkipaZy ir objekty stebéjimo savybiy nustatymas

Sios skiltys rodomos ir pildomos tik tuo atveju, jei naudojami programiniai moduliai MAPS ir NAV.

Skiltyje EkipaZai jvedami galimy atsakymy variantai ir greity pranesSimy tekstai ir kiti parametrai
kontrolés parametrai.

Langelyje EkipaZo statusy sgrasas nurodomos galimos reagavimo busenos, langelyje Atsakymy
variantai — pulto operatoriaus atsakymai ar nurodymai.

Langelyje Greitieji pranesimai nurodomi galimi ekipazy atsakymy variantai.

X

Pagindinio lango nustatymai | Jvykiy nustatymi | Pagrindinio ekiano garsaii spalvos | Pagindiniai parametrai | Obiekty parameliai EKipaZal | Zemelapis |
~Atsakymy variantar Ekipafo statusy sqrada

| Prideli | Priceti

taip Trirti GRG i#wko obiekts Trinti

ne GRG atvyko j objektg

laukite Trinti vists GREG paliko objekta Trinki wisus

wledpti GRG gifo | dislokacijos vista

GRG laukia atsakingo asmens

—Greiti pranegimar

I Pridét
laukiame atsakingo asmens roes
objektas apfitiétas, paeidimy nerasta
arigtame j dislokaciios vietg Trinti visus

~Ekipafy judéjime stebéjima: | Ekipafy reakcijos lakas—————
[~ Generuoti pastaba pajudéius [Pradejo judeti)
sl | in
[~ Generuoti pastaba priartjus prie objekta per [Atvko | objekial
et |
Gerai | Atgaukti |

Nustatymas Generuoti pastabq pajudéjus (Pradéjo judéti) — nusako kiek metry turi nuvaziuoti ekipazas
nuo pradinio tasko, kad buty fiksuojamas pajudéjimas i vietos ir formuojama pastaba ,,Pradéjo judéti®.

Nustatymas Generuoti pastabg priartéjus prie objekto per (Atvyko j objektg) — nusako automobilio
atstumg metrais iki objekto, kad buty fiksuojamas atvykimas j objekty ir formuojama pastaba ,Atvyko j
objekta”.

Nustatymas EkipaZy reakcijos laikas — apibréZia bendrg ekipaZy reagavimui skirtg laikg. Detalesnis
ekipazy reagavimo laiky apraSymas atliekamas objekto korteléje ,Driver reaction time” skiltyje. Jei objekto
kortelés nurodytoje skiltyje néra nei vieno jraso, tai naudojama Siame nustatyme esanti reikSmé.

Skiltyje Zemélapis nurodomi jvykiy kodai, kurie bus formuojami judriajam ekipaZui kertant nurodyto
poligono ribas, ir nustatomi kai kurie judéjimo ir rodymo Zemélapyje parametrai.

Pasirinkite Zemélapio rodymo rezimg. Jei paizyméta ,Atskirame lange”, tai Zemélapis bus atidarytas
atskirame lange, o jvykiy bei objekty sgrasai bus kaip ir visada, pagrindiniame.

Nurodykite perzilros mastelj. Galimos ribos nuo 1 iki 21. Kur 1 tai vaizdas isS labai toli (aukstai), 21 is
labai arti. Tai Google Maps nustatytas parametras. Kai Zemeélapyje pasirenkamas ekipazas, naudojamas ekipazo
mastelis, kai objektas — objekto mastelis.
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Pagrindinia langa nustalyma\l Juwkiy nuslatyma\l Pagrindinio ekrana garsai ir spalvosl Pagrindiniai palametrail Objekty palamelrail Ekipa#ai Zeme\aplsl

—Zemelapio rezima: —Zaony jwykiar
(= Pagindiiame lange i 0. 0- 0000 - 00
12-3-4567-89
" Alskirame lange
Ivykis: ekipaZas paliko zong E 000 000
[ Perdiios mastelia——————— (=ESER
Ekipagomastelis |14 = |vpkis: ekipazas giojzong  |E 000 D00
(E123123)
14 =
Obiskto mastelis Jvpkis: ekipagas laiku negriza E 000 000
(E123123)
EkipaZa istorijos vaizdavimas——
- fhfam s g EmmyEmeTe
& Nigko (ABL)
" Laikas =
Laikas ekipao grimui 10 + | Minutes
" Greitis
Laikss o kads skipadas zonof B0 3 | sekundés
Praneéimai ekipafams———————
Swpturéliai prilungti prie j#jimo
I Automatitkai sig:
Maudoti Sptursliy j&fima r
Gerai | Abgaukl |

Nurodykite jvykiy kodus. Rekomenduojami jvykiy kodai pateikti lenteléje. Kodai taikomi visiems
ekipazams. EkipaZui pasisSalinus ir grjZzus j dislokavimo vietg Formuojamas jvykis yra kartu su komentaru,
kuriame jrasomas ekipazo IMEl ir/arba jo pavadinimas.

Jvykio aprasymas Jvykio kodas Pastaba
Ekipazas paliko zong E BO5 000
Ekipazas grjzo j zong R BO5 000
EkipaZas laiku negrjzo E BF3 000
Jvykis Aplicom jéjime
suveikus E BF4
atsistacius R BF4

Pastaba:
Objekto numeris programoje nenaudojamas.

Duomeny bazés kopijavimas ir atsarginés kopijos jkélimas

Duomeny bazéje saugomi duomenys susije su objektais ir jvykiy aprasais, priimti pranesimai ir Monas
MS server prievady nustatymai.

Jei sudarytas automatinis duomeny bazés kopijavimo tvarkarastis ir kopijos saugomos atskirame
kaupiklyje, tai uztikrinti greitg programos veikimo atstatymg, sugedus esamai kompiuterinei jrangai ar diegiant
nauja, nebus sudétinga. Siame skyriuje aprasoma kaip padaryti duomeny bazés kopijg rankiniu badu ir kaip
jkelti turimus duomenis j naujais jdiegtg duomeny baze.

Esamos duomeny bazés kopijavimas
Duomeny bazés kopijavimas atliekamas duomeny bazés kopijy kirimo/atstatymo programa Database
backup, kuri randasi Start Meniu - Programs > Trikdis -> Monas MS server.

1. Paleidus programg Database backup, galima pasirinkti ar bus daroma duomeny bazés kopija ,,Backup”
ar atstatoma duomeny bazé is kopijos ,Restore”.

TRIKDIS

Monas MS v2.35_IM_140203
35




i '
. Preparation @

Please choose your language:
Englizh
Select what you want to do:
@ Backup
(71 Restare
| |
[ 1]3 ] [ Cancel ]

Pasirinke ,,Backup” arba ,Restore” ir nuspaude mygtukg OK, nurodykite MS SQL serverio prisijungimo
duomenis.

l{fﬂ SQL server login @

Fleaze provide SOL server login
details.

SOL Host:
WrTALTOMNSOLEXPRESS

SOL Uzername:
roak

|| SOL Pazzword:

I o

L .

2. Darant duomeny bazés kopijg, pasirinkus , Backup” ir paspaudus mygtuka OK, nurodykite kataloga
kuriame reikia sukurti kopija.

. Data Backup for MonasNet- l. = &J

Backupe

Please select file for new backup:
D:\Monas MS duomeny kopijosh E]

3. Paspaudus mygtuka Finish, bus pradéta daryti duomeny bazés kopija.
Atsivéres langas rodo kopijavimo procesa.
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* Data Backup for MonasNet S8

Backaee

Backup in progress. Please wait..

Compressing backup
1 1

0%

Close

Pasibaigus duomeny bazés kopijavimo procesui, nurodytoje vietoje bus sukurta byla su plétiniu .mnr ir

pavadinimu YYYYMMDD_HH:mm:ss.mnr. Byloje bus Sie duomenys: visi duomenys susije su objektais ir

jvykiy aprasais, tuo metu atéje ir apdorojami jvykiai, einamojo ménesio apdoroti jvykiai, praéjusio
meénesio jvykiai ir Monas MS server prievady nustatymai.

Atsarginés duomeny bazés kopijos jkélimas

4. Jkeliant duomenis, pasirinkus ,Restore” ir paspaudus mygtukg OK, nurodykite duomeny kopijos bylg,
kurig norima jkelti. Nurodomos bylosi (su plétiniu .mnr) padarytos Database Backup programa arba

Monas MS server duomeny bazés kopijy moduliu.

Pastaba:

Jkeliant duomenis, Monas MS server ir Monas MS client programos turi biiti isjungtos.

P

' Data Backup for MonasMNet I. = &]
Fectore
Flease select backup file:

b:\onas MS duomeny kapiosh20111121_114317.mnr [.]

5. Paspaudus mygtuka Next, bus rodomas pranesSimas, kad esami duomenys bus keliami ant esamos

Monas MS duomeny bazés. Paspaudus mygtuka Finish, bus vykdomas jraSymas.

r

' Data Backup for MonasMet o b

Hestore

A Warning!

Attention! 2|l databazes containing data will be replaced!
Select Finish to contitue or Cloze the program.

Please make sure the server has been shut down ag restore problems may accour.

Back | | Finish
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Pastaba:

Jkeliant duomenis gali pasirodyti pranesimas, kad nerasta Monas MS server instaliacija ir nebus jkelti

COM prievady nustatymai.

Paspaudus OK jkélimas bus tesiamas, taciau COM prievady nustatymy byla nebus jkelta.

Restore

28|

Atsivéres langas rodo kopijavimo procesa.

P

. Data Backup for MonasMet

Fesfore

Restore in progresz. Please wait...

Restore done.

100

Cloze

6. Baigus kelti duomenis, paspauskite mygtuka Close.
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DUK

Kaip jrengti stebéjimo programos antrg darbo vietg?
Antros darbo vietos jrengimo eiga naudojant Monas MS v2.35 nurodyta dokumente DUK 07 x2 darbo
vietos LAN_LT_131204.

Kaip sujungti dvi programas nuosekliai?
Pereinant nuo kitos stebéjimo programos prie Monas MS, kurj tai laikg tenka naudoti abi programas

kartu. Dviejy programy nuoseklus sujungimas apraSytas dokumente DUK_21_Monas MS nuoseklus
programy jungimas_131204.

Kaip jdiegti SMS vartotojams perdavimg?
Reikiamos jrangos jdiegimo ir konfigliravimo eiga nurodyta dokumente DUK 06 _SMS siuntimas is
Monas MS_LT 131125

Kaip jdiegti MAPS ir NAV programinius modulius?
Reikiamos jrangos jdiegimo, konfigliravimo ir naudojimo eiga aprasyta dokumente Monas MS
v2.35_NAV_UM_LT_ 131206

Kaip naudotis nutolusia Monas MS WEB techniko vieta?
Programos nuotolinio prisijungimo tvarka ir nustatymai nurodyti dokumente DUK 17 WEB techniko
darbo vieta_LT_131204.
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